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1 JOHDANTO

Suomen maatalouden kansainvalistyessa myos maanviljelijét kaipaavat oman alansa
kansainvalista koulutusta. Kielitaidon kohentaminen jatieto muiden maiden maata-
louden erityispiirteista auttaa kommunikoimaan ulkomaalaisten kollegojen kanssa.
Nykyaén ulkomailta tulee myos entista enemman harjoittelijoita hankkimaan tyoko-
kemusta Suomesta, jolloin tydpaikkojen esittely ja tydhon opastus tapahtuu muulla

kuin suomen kielella

Savonia-ammattikorkeakoulu hallinnoi Eurofarmari —nimista hanketta, joka tarjoaa
viljelijoille kansainvdlisyyskoulutusta. Hanke toteutetaan yhteistyossi M TK-Pohjois-
Savon kanssa gjalla 1.9.2005 — 31.12.2007. Hankkeen kohderyhmana ovat pohjoissa-
volaiset maataloustuottajat ja maatilayrittgjét, jotkaovat kiinnostuneita yrityksensa
kehittdmisestd ja kansainvalistamisesta.

Hanke jérjestéa nelja eri koulutusryhmaa eri puolille Pohjois-Savoa. Hankkeen tarkoi-
tuksena on rohkaista maatalousyrittdjia puhumaan vierasta kieltéa seka lisdté ammat-
tisanaston ymmarrystg, erityisesti teknologiasanaston osalta. Hankkeen aikana pereh-
dytdan myos mahdollisuuksiin palkata kansainvalisia harjoittelijoita seka opetellaan
esittelemaan ulkomaalaisille suomalaista maataloutta ja kulttuuria ja niiden erityispiir-
teitd ja vahvuuksia ja sité kautta edistd8 maaseutuyrittdjien kansainvalista vuorovaiku-
tusta. Suuri osa luennoista tapahtuu englannin kielella ja verkkokeskusteluissakin p&é-

paino on englannin kielessa.

Hankkeen tiedotugta ja tiedon hankintaa varten hankkeelle suunnitellaan internetsivut.
Sivujen valmistuttua ne ovat internetissa kaikkien ndhtavilla. Sivusto tulee olemaan
kaksikielinen, suomeksi ja englanniksi. Sivujen pagdasiallisena kohderyhmana ovat
hankkeessa jo mukanaolevat tai hankkeesta kiinnostuneet viljelijé. Kansainvalisyys-
joittelijat. Tarkoituksena on, ettatilat, jotka haluavat ottaa vastaan ulkomaalaisia har-
joittelijoita, kertovat sitatilaesittelyssdan. Sivustolle laitetaan myds kuvagalleria mm.
kurssilaisten tekemista opintomatkoista.



Internetsivujen suunnittelu alkaa kaytettéavan sivustotyypin valinnasta. Esittelen p&&-
piirteittdin eri vaihtoehdot sivustojen laatimiseen. Sivuston yksi tarkeimmistd ominai-
suuksista on sen kaytettavyys ja péivitettavyys jatkossa. Kurssilaiset ovat toivoneet jo-
tain yhteydenpitoa myos kurssin jalkeen ja sivustolle toteutettava keskustelupal sta an-

taa siihen mahdollisuuden.

Sivuston tarkoitus on informoida seka entisia etta nykyisia kurssilaisia meneillaan
olevista kansainvélisyysprojekteista, joita Savonia-ammattikorkeakoulussa jérjeste-

taan.



2 HANKETOIMINTA

2.1 Y leistd hanketoiminnasta

Hanketoiminta on toimintaa, jossa on tavoitteena saavuttaa ennalta méariteltyja kehi-
tystavoitteita ja kehitysvaikutuksia méériteltyjen resurssien avulla. Hankkeen tunnus-
piirteita ovat:

- kehittamistavoitteet ovat ennalta méaritetyt

- resurssit tavoitteen saavuttamiseksi on ennalta méaritetty

- gankohta toiminnan aloittamiseksi ja paattdmiseksi on paétetty

- toteuttamisen / seurannan vastuutahot on méaritelty

- toiminnan talouden ja muiden resurssien erillisseuranta on jérjestetty
(Projektitoiminnan ohje 2003, 4.)

Tavoitteena on, etta kaikki koulutustoiminnan ja sen kehittémisen ulkopuolinen kehit-
tamistoiminta, joka tayttéd em. tunnusmerkit tai joka voidaan muokata ne tayttamaan,
muodostetaan hankkeeksi. (Tiedotusohje EU-hankkeiden toteuttgjille. Elinvoimaa EU-
ohjelmista.)

Hankkeita rahoitetaan monin eri tavoin jamonista eri lahteistéd. Hankkeet hallinnoi-

daan hankerahoittgjien seké rahoitusohjelmien ohjeiden mukaisesti. Rahoituksen mu-

kaan eri hanketyyppeja ovat mm.

- kuntayhtyman siséiset omarahoitteiset kehittamishankkeet

- kuntayhtyman siséiset, Opetusministerion esim. tavoitesopimuksen mukaiset hank-
keet

- |t&Suomen tavoite 1 -ohjelma toteuttamiseen liittyvét hankkeet (Euroopan Sosiaa-
lirahasto, Euroopan Aluekehitysrahasto, Euroopan maatalouden tukirahasto)

- TEKES (Teknologian ja innovaatioiden kehittamiskeskus), SITRA (Suomen itse-
néisyyden juhlarahasto) tms. -rahoittei set hankkeet

- ministerididen rahoittamat hankkeet (esim. Sosiaali- jaterveysministerio, Sisdasi-
ainministerio, Kauppa ja Teollisuusministerio, Y mpéaristéministerio, Maa- ja Met-
sdtalousministerio, Ulkoasiainministerio)



- EU-Comission koulutus-, tutkimus- ja kehittamisohjelmien rahoittamat hankkeet
(esim. Leonardo da Vinci, Tacis, TEMPUS, FP 6) (Projektitoiminnan ohje 2003,
4.

Hankkeet jaetaan toimijoiden mukaan seuraavasti:

- Kuntayhtyman sisainen kehittdmishanke, jota rahoitetaan kuntayhtyman varoin ta
ulkopuolisellarahoituksella. Hankkeen toteuttajana voi olla yks tai useampi tulos-
alue, joista yhdella on toteutuksesta vastuul.

- Koordinaattorihanke, jossa kuntayhtyman jollain tulosalueella on veto- ja koor-
dinointivastuu ja omien tulosalueitten liséksi partnereina on muita koti- ja ulkomai-
sia organisaatioitaja yrityksid. Koordinaattorihankkeessa hankkeen koordinaattori
vastaa rahoittajalle hankkeen toteutumisesta.

- Partnerihanke, jossa kuntayhtymé&/tulosalue osallistuu toteuttajana hankkeeseen,
jonka koordinaattorina on jokin toinen organisaatio ja jossa hankkeessa vastaavan-
laisia partnereita voi olla useampia. Partnerina kuntayhtymé/tulosalue vastaa hank-
keen jonkin osan toteuttamisesta koordinaattorille. (Projektitoiminnan ohje 2003,
4.)

Naméa ohjeet koskevat hankkeita, joissa ammattikorkeakoulu on hankkeen hallinnoija
/koordinaattori ja naita sovelletaan myos hankkeisiin, joissa ollaan partnerina. Naiden
ohjeiden tavoitteena on ohjata hankkeiden valmistelua, hallinnointia, toteutusta, arvi-
ointia ja raportointia ammattikorkeakoulun toimintana. Hankkeen toteuttamisessa
noudatetaan ensisijaisesti rahoittgjien antamiata rahoitusohjelman koulutusohjeita.
(Projektitoiminnan ohje 2003, 5.)

2.2 Hanketoiminnan arvot

Hanketoiminnassa ammattikorkeakoulun tulosalueet toimivat yhteista etua hakien. Tu-
losalueet ja yksikot hakevat suunnittelu-, toteutus- ja arviointivaiheissa aktiivisesti sy-
nergiapartnereita organisaation sisélla tavoitteena maksimaalisen lisaarvon tuottami-
nen hankkeelle ja sitd kautta myos koulutustoi mintaan. Hanketoiminnan arvona on
toiminnan avoimuus organisaation sisdlla. Hanketoiminnalla on kéytdssa avoimuutta
jatiedonkulkua edistava hankerekisterijarjestelma. (Projektitoiminnan ohje 2003, 5.)



Hankkeitten suunnittelussa ja toteuttamisessa johtavana periaatteena on tulosal ueitten
janiiden sis@isten kumppanien yhteistoiminta verkottuneesti hankkeeseen liittyvien
sidosryhmien kanssa. Tavoitteena on yhteistyokumppanien palveleminen hanketoi-
minnan keinoin ja hankekohtaisen lisdarvon tuottaminen yhteistydokumppaneille. (Pro-
jektitoiminnan ohje 2003, 6.)

Hanketoiminta on organisaation asiantuntemuksen hyddyntamista organi saation
omaks ja kumppaneiden hyvaksi. Hanketoiminnan arvona on innovatiivisuus joka
yhdess& asiantuntemuksen kanssa palvelee myds kumppaneita. Henkilokunta kehittéa
erikoisosaamistaan eri aloilla ja organisaatio kehittdd, kokoaa ja hyddyntéé hanketoi-
minnan liittyvad substanssiosaamista seké organisatorista ja taloudellista erikoisosaa-
mista. Hanketoiminta kehittéd ammattikorkeakoulun henkil6stén osaamista ja asian-
tuntijuutta seka prosessien toimivuutta. (Projektitoiminnan ohje 2003, 6.)

Hanketoiminnan siséll6llinen ja menetelmallinen osaaminen perustuu kehittamistar-
peitten ennakointiin ja sithen perustuvaan suunnitteluun seka naiden kehittamiseen.
Ennakointiin perustuen suunnittelemme ja valmistaudumme toteuttamaan hankkeet
"optimiaikaisesti” silloin kun niill& saavutettava hyoty on suurin. Kéytannon hanke-
toiminnassa arvona on kumppanuus ja tavoitteena on kumppanuuden siséltdjen toteut-
taminen siten, ettd hankekumppaneiden keskindinen luottamus ja asiantuntemuk sen
jakaminen lis&antyvét. Toimimme kumppanuuteen perustuvan toimintamallin ja toi-
mintatapojen esimerkkina ja olemme haluttava kumppani. (Projektitoiminnan ohje
2003, 6.)

2.3 Hanketoiminnan tavoite

" Tavoitteena on, ettd kuntayhtymé&/ammattikorkeakoulu osallistuu tutkimus- ja kehit-
tamistyon kautta oikeassa suhteessa painoarvoonsa maakunnalliseen, kansalliseen ja
kansainvaliseen koulutukseen ja kehittamiseen. Kuntayhtyma pyrkii toteuttamaan
hankekokonaisuuksia, jotka perustuvat paarahoittgjatahojen seka keskeisten hanke-
kumppaneiden kanssa tehtyihin ohjelma-yhteistyosopimuksiin.” (Projektitoiminnan
ohje 2003, 6.)



" Aluekehitysvaikutusten lisaksi hanketoiminnan keskeisena tavoitteena on valittéman
jaltai valillisen lisdarvon tuottaminen koulutukseen, sen eri asteilla. Ammattikorkea-
koulu priorisoi hankkeita siten, etté hankekokonaisuuden tavoitteet mahdollisimman
hyvin vastaavat kuntayhtyman oman kehittymisen sek& maakunnallisen kehittymisen
tavoitteita ja tukevat niiden toteutumista.” (Projektitoiminnan ohje 2003, 6.)

2.4 Hankeryhmittely / kategorointi

Hankkeiden monimuotoisuuden ja yhtendisten k&ytantdjen luomiseksi hankkeet luoki-
tellaan kokonsa mukaisesti seuraavasti:

- kategoria 1 = pikkuprojekti

- kategoria 2 = projekti

- kategoria 3 = iso projekti

- kategoria 4 = kehittdmisohjelma

- kategoria P = partnerihanke, jota toinen organisaatio hallinnoi ja jossa ammeattikor-

keakoulu on partnerina (Projektitoiminnan ohje 2003, 7.)

Pikkuprojektin lagjuus organisaatiossa on 0,8 — 4 henkilGtyovuotta ja projektista vas-
taa projektipaallikko. Projektille on nimetty projektiryhma ja ohjausryhma. Projektin
tulokset/tuotokset voidaan julkai sta tarkoituksenmukai sessa organisaation julkaisusar-

jassa. (Projektitoiminnan ohje 2003, 7.)

Ison projektin lagjuus organisaatiossa on 3,5 — 8 henkil6tyOvuotta. |sossa projektissa
on ulkopuolisia partnereita ja sité johtaa projektimanageri. |solle projektille on nimet-
ty projektiryhméa ja ohjausryhmé. Projektin tulokset/tuotokset voidaan julkaista tarkoi-
tuksenmukai sessa organisaation julkaisusarjassa. (Projektitoiminnan ohje 2003, 7.)

K ehittéamisohjelman lagjuus organisaatiossa on yli 6 henkilotyovuotta. Kehittémisoh-
jelmassa on kysymys useamman hankkeen muodostamasta selkeasta kokonaisuudesta,
jotaohjelmajohtaja johtaa. Ohjelmakokonaisuudelle on myds nimetty ohjausryhma.
Ohjelman tulokset/tuotokset voidaan julkaista tarkoituksenmukaisessa organisaation

julkaisusarjassa. (Projektitoiminnan ohje 2003, 7.)
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Partnerihankkeet organisoituvat hankekohtaisesti, riippuen kokonaisuuden koostaja
luonteesta. Tavoitteena on, ettd vastuulla oleva osakokonaisuus partnerihankkeesta
muodostetaan, mikali se on tarkoituksenmukaista, omaksi hankkeeksi organisaatiom-

me osana. (Projektitoiminnan ohje 2003, 7.)

jektin vetgjd, projektipaallikko, projektimanageri tai ohjelmajohtgja. ” Karkihanke on
aluekehityshanke, joka on kooltaan vahintéén iso projekti ja joka vastaa seutu- tai
maakunnan kehittamistarpeisiin, Kérkihankkeen status méaritetéén aina hankekohtai-
sesti hanketiimissa. (Projektitoiminnan ohje 2003, 7.)
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3 HANKEPROSESSI

Hanketoiminnoista on laadittava kuvaus, jossa méaritelld8n hankkeen elinkaaren eri

vaiheet seké hankkeen toteuttamiseen liittyvét tehtévét ja vastuut. Hankkeen elinkaari

koostuu seuraavista osista:

kehittamistarpeen tunnistaminen ja idean kehittaminen
hankkeen kaynnistaminen

hankkeen toteuttaminen

hankkeen paattaminen

hankkeen jalkivaihe

(Projektitoiminnan ohje 2003, 8.)

3.1 Hankkeen elinkaaren vaiheisiin liittyvét ohjeet

Kaikkiin hankkeisiin tulee laatia rahoitussuunnitel man liitteeks hankesuunnitelma.
Suunnitelman tulee tapauskohtaisesti sisdltda seuraavat sisaltokohdat:

1. Johdanto, jossa kuvataan hankkeen taustat ja hankkeen taustalla olevat ratkais-
tavat ongelmat ja syyt miksi hanke kdynnistetdan. Edelleen kuvataan hankkeen
osapuolet ja osapuolten yhteiset tavoitteet, asian tavoitetila ja nykytila. Joh-
dannossa kuvataan myos, kuinka hanke liittyy ammattikorkeakou-
lun/tulosalueen strategian toteuttamiseen ja mitka seikat puoltavat hankkeen
aloittamista ammattikorkeakoulun hankkeena. (Projektitoiminnan ohje 2003,
8.)

2. Tehtévét jaraaus -kohdassa kuvataan hankkeen tehtava ja tarvittaessa hank-
keen jako osakokonaisuuksiin. M&aritelldan asiat, joihin hankkeella tuotetaan
ratkaisut ja asiat jotka eivat kuulu hankkeen piiriin. (Projektitoiminnan ohje
2003, 8.)

3. Tavoitteet, kohderyhmd, hyddynsagjat ja tuotokset -osassa kuvataan hankkeen
valittomét ja valilliset tavoitteet, hankkeen kokonaistavoitteet ja tuotokset,
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kohderyhmé, hytdynsagjat ja hankkeen tuloksena syntyvét tuotokset ja se
kuinka ne todetaarn/mitataan. (Projektitoiminnan ohje 2003, 8-9.)

4. Hankkeen resurssit ja organisaatio —osassa kuvataan hankkeen toteuttamisessa
tarvittavat ja kaytettavissi olevat osaamis-, asiantuntija- ja fyysiset resurssit.
Siind kuvataan myo6s hankkeen ohjausryhman kokoonpano ja sen tehtavét,
hankkeen aikataulu, tydmenetelmét, tiedottaminen, dokumentointi, tulosten le-
vittaminen jajulkaisut. Lisaksi kuvataan myos pédpiirteisesti hankkeen kus-
tannukset jarahoitus, vuosittain ja yhteensi koko hankeaikana (yksityiskohtai-
nen talousarvio on rahoitushakemuksessa), laadunhallinnan ja arvioinnin me-
netelmét, arvioinnin kohteet ja kriteerit/mittarit seka arvioinnin aikataulu seka
hankkeen ymparistovaikutukset. Riskianalyysissé analysoidaan hankkeen to-
teuttamisessa ja tulosten saavuttamiseen liittyvét riskit ja kuvataan kuinkaris-
kit on suunnittelussa otettu huomioon. (Projektitoiminnan ohje 2003, 9.)

Hankkeen rahoituspaétoksen, aloituspédtoksen ja mahdollisesti tarvittavien viranhalti-
ja-/delegointipédtdsten jalkeen hankesuunnitelma tarkastetaan hankkeen toteuttamis-
suunnitelmaksi. Vastaavasti hankkeen kustannusarvio tarkistetaan vastaamaan suunni-
telmaa. Hankkeen rahoituksen rakenne méaraytyy hankkeen tyypin jarahoittgjan vaa-
timusten mukaisesti. Rakennerahastohankkeissa hankkeen rahoitukseen vaadittavat
kuntarahaosuudet, partnereiden jaltai yritysten rahoitus seka omarahoitusosuudet tulee
varmistaa ennen hankehakemuksen jéttamista. Partnerirahoituksesta seka yritysrahoi-
tuksesta sovitaan yhteistytsopimuksissa. Kuntarahoituksesta on tarvittaessa saatava
kunnan ao. tahon péatos. (Projektitoiminnan ohje 2003, 9.)

Rakennerahastohankkeissa ammattikorkeakoulun/kuntayhtyman omarahoitus koostuu
tavallisesti hankkeessa tehtévan tyon arvosta ja mahdollisesta muusta osuudesta. Oma-
vastuu budjetoidaan tulosalueen budjettiin. Mikali hankkeen omavastuu budjetoidaan
tulosalueen perusopetuksen (POP) budjettiin on hanke siséllollisesti suunniteltava si-
ten, ettd sen tuottama lisdarvo koulutustoimintaan on riittévan suuri. (Projektitoimin-
nan ohje 2003, 10.)

Ammattikorkeakoulun hanketiimi kasittelee kaikki kansallisesti ja kansainvalisesti ra-
hoitettavien hankkeiden hankesuunnitelmat ja rahoitushakemuksen esitykset ennen
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kuin ne lahetetdan rahoittgjille. Hanketiimissa on edustus tulosalueilta ja tarvittavilta
erikoisosaamisen alueilta. Sen tehtavana on arvioida hankkeen toteutettavuutta, alue-
kehitysvaikutusta, yhteyttd opetukseen ja koulutustoimintaan, hankkeiden keskindisia
suhteita ja yhtyméakohtia seka kustannusten/rahoituksen realistisuutta. Hanketiimi hy-
vaksyy/hylkaé hanke-esityksen kuntayhtyman johtajalle ja edelleen rahoittgjalle esitet-
tavaksi. Hanketiimi voi myos palauttaa hankkeen jatkovalmisteluun tai esittéa hanket-
tatulosalueelle hyléttavaksi. Hankkeet esitell&an valmistelijoiden toimestatiimille hy-
Vissd gjoin ennen niiden jattamista rahoittajalle siten, etté hanke-esityksiin ehditaéan
tehda mahdollisesti tarvittavat muutokset. Kansainvaliseen toimintaan liittyvét ope-
tuksen ja koulutuksen kehittdmis- ja kansainvalistémishankkeet kasittelee vastaavalla

tavalla ammattikorkeakoulun kansainvalisyystiimi. (Projektitoiminnan ohje 2003, 10.)

Kaikkien hankkeidenvalmistelun yhteydessa ennakoidaan ja arvioidaan hankkeen ym-
paristovaikutukset. Y mpéristévaikutusten arvioinnista liitetéan liite hankehakemuk-
seen. Hankkeen hakijan on oltava riittévasti selvilla hankkeen ympéristovaikutuksista
ja hyvéksyttavan hankkeen tulee olla ymparistovaikutuksiltaan arvioitu ja kestvan
kehityksen periaatteiden mukainen. Kun hankkeen sisall6n ja sen toteuttamisen suun-
nittelu on edennyt riittévan pitkalle ja mahdollisesti tarvittavat yhteistyon aiesopimuk-
set valmisteltu, laaditaan hankehakemus. Se koostuu kahdesta osasta eli hankesuunni-
telmasta mahdollisine liitteineen seka rahoittajan maaramuotoisesta rahoitushakemuk-
sesta liitteineen. Hakemus valmistellaan koordinoivalla tulosalueella ja hakemuksen
allekirjoittaa kuntayhtyman johtgja. Rahoittajalle jatetty hakemus on kuntayhtyman si-
toumus hankkeen toteuttamisesta. (Projektitoiminnan ohje 2003,10.)

3.2 Hankkeen raportointi

Hankkeen etenemisesta ja toteutumisesta raportoidaan rahoittajan tai rahoitusohjelman
ohjeiden mukaisesti. Eurofarmari-hankkeelle mydnnetyn tuen kaytdsta ja hankkeen
toteuttamisesta on esitettava selvitys puolivuosittain hankkeen toteuttamisaikana. (Sa-

vonia-ammattikorkeakoulu. Eurofarmari —hanke.)
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4 TIEDOTTAMINEN JA TULOSTEN JULKAISEMINEN

Tiedottaminen on yksi tarke& osa hankkeen toteuttamista. Onnistuneella tiedottamisel-
lalisatdan hankkeen tunnettuutta, edistetéén hyvien kaytantojen levittamista ja koke-
musten vaihtoa seka parannetaan nykyisia ja saadaan uusia yhteistyosuhteita. Tiedot-
taminen on térkeda ja siita on hyttya hankkeelle ja sithen osallistuville. Lisaksi EU-
osarahoitus velvoittaa tiedottamaan. Tiedottamisella vauhditetaan hankkeiden kayn-
nistymista ja tehostetaan yhteistyota seka tehdadn hankkeen tuloksia tunnetuksi ja le-
vitetdan hyvia kaytantdja. Tiedottamisella saatetaan ohjelmat ja hankkeet tutuiksi suu-
relle yleislle ja lisdtd&an toiminnan avoimuutta ja nakyvyytta. (Tiedotusohje EU-
hankkeiden toteuttgille.)

Hankkeesta ja sil|a aikaansaaduista tuloksista on pyrittava tiedottamaan mahdollisim-
man tehokkaasti. Projektipdallikon tehtaviin kuuluu laatia hankkeesta tiedotteita seka
vamigtella/hoitaa tiedotusta tiedotusvalineitten kanssa. Hankkeen budjettiin tulee si-
sdltya tiedotuksen ja tulosten levitysten kustannukset. Jokaisen vahint&an projektiksi
luokitellun hankkeen tulee laatia hankkeelle omat www-sivut, jotka linkitetdan am-
mattikorkeakoulun sivuille. (Projektitoiminnan ohje 2003, 21.)
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5 EUROFARMARI -HANKE

5.1 Hankkeen taustajatarve

Y lasavolaiset maatalousyrittgjét ovat tehneet aloitteen kansainvalisyyskoulutushank-
keen k&ynnistdmiseen. Suomalainen maatalousala kansainvalistyy javiljelijoille on
syntynyt tarve syventéd/parantaa oma kieli- ja kansainvalisyyskoulutusta. Alan lukui-
sat julkaisut maailmalla ovat ndin myds suomalaisten viljelijoitten seurattavissa jatilat
voivat myds enenevassa maarin tarjota harjoittelupaikkaa myods kansainvélisille maa-
taousharjoittdijoille. Suomalaiset viljelijdryhmét tekevét lukuisia opintomatkoja
my6s ulkomaille, sieltd haetaan tietoa oman tilan kehittamiseen esim. tuotantotekno-
logian ja karjanjalostuksen osa-aueilta. (Savonia-ammattikorkeakoulu 2005. Hanke-

suunnitelma.)

Kielitaidon kehittymisen myota ulkomaille suuntautuvista opintomatkoista ja ulko-
maalaisista alan lehdista saadaan enemman irti. Tilavierailuilla eri maissaviljelijéa
pystyvét kyselemaan heitd askarruttavista asioista seka itsendisesti kuuntelemaan lu-
ennoitsijoita. Kansainvalisyyskoulutuksen tarvetta liséd myos kansainvalisen ja kan-
sallisen maatalouspolitiikan muutokset, ne asettavat lisda uusia haasteita. (Savonia-
ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

5.2 Kohderyhma

"Hankkeen kohderyhméné ovat pohjoissavolaiset maatalousyrittéjét. Hankkeen koulu-
tusohjelmiin osallistuu neljéassa ryhmassa yhteensa neljakymmentakahdeksan (48)
maatalousyrittdjaa. Ensimmaiset kaksi koulutusryhméa toteutetaan Y |&-Savossa ja
Koillis-Savossa jatoiset kaksi Y& Savossa ja Kuopion seudulla/Sis&Savossa. Hank-
keen aikana jarjestetdan kaksi opintomatkaa, toinen kevadlla 2006 ryhmille | jall ja
toinen kevadla 2007 ryhmille 1l jalV.” (Savoniaammattikorkeakoulu 2005. Hanke-

suunnitelma.)
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5.3 Tavoitteet ja mittarit

Kansainvdlisyyskoulutuksen tavoitteena on

- rohkaista maatalousyrittdjid puhumaan vierasta kielta

- lisdtd ammattisanaston ymmartamista, erityisesti teknologiasanaston ymmarrysta

- ymmartaa kansainvalistd maatalouspolitiikkaa ja kayda keskusteluja aiheesta eng-
lannin kielella

- parantaa maatalousyrittdjien kykyéa palkata kansainvélisia harjoittelijoita

- edistéd maatilayritysten innovaatioita

- lisdta luovuutta, esiintymistaitoa ja vuorovaikutustaitoja kv-tilanteissa

- oppia esittelemédan ulkomaalaisille suomalaisen kulttuurin ja maatalouden erityis-
piirteet

- edistéd maaseutuelinkeinojen ja kylien kansainvalisyytta ja kansainvalista vuoro-
vaikutusta

- tutustuaeri kulttuureitten tydvoimapoliittisiin kysymyksiin seké kaupankayntita-
poihin

- lisatatiedonhankinta- ja verkottumistaitoja

(Savonia-ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

5.4 Koulutusohjelman siséltoé

Maatalousyrittgjien kansainvalisyyskoulutus toteutetaan englannin kielella Koulutuk-
seen kuuluu nelja eri opintojaksoa, yhteensd kaksikymmenté |&hiopetuspéivaa ja
kymmenen etéopiskel updivad. Opintomatka (viisi paivad) sisdltyy lahiopetuspaiviin.
Koulutus toteutetaan maatalousyrittdjille hiljaisempana aikana (syyskuu-huhtikuu) si-
ten, ettd kaks ryhmaa pyorii yhtd aikaa ja samalla saadaan ryhmavertaistukea toiselta
samaan aikaan toteutettavalta ryhmalta. Etéopiskel ussa kaytetéén oppimisalustana Sa-
vonia-ammattikorkeakoulun Verkkosalkkua. Etétehtévét palautetaan Verkkosalkkuun.
Verkkosalkku mahdollistaa vuorovaikutuksen ja yhteydenpidon myds etéopiskelun
aikana ja opintojaksojen valilla. Verkkosalkussa voi keskustelua kayda myos englan-
nin kielellg, jolloin myos englannin kielen kirjoittamistaito paranee. (Savonia
ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)
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Koulutusohjelman suunnitellut opintojaksot:

1. jaksolla opiskeltavia aiheita on mm. suomalaisen kulttuurin ja maatalouden erityis-
piirteet seka kuinka toimitaan erilaisten kulttuurien kohdatessa. Englannin kielen
opiskelussa keskitytddn ammattisanastoon, opiskellaan tuotantorakennuksiin ja sen eri
ogin liittyvaa sanastoa seka kotiel @ ntuotannon teknologian sanastoa (navetan kalus-
teet, lypsyrobottisanasto ym.). Jaksolla tutustutaan tiedonhankinnan eri vaihtoehtoihin
seka opiskellaan Verkkosalkun kayttoa. (Savoniaammattikorkeakoulu 2005. Hanke-

suunnitelma.)

2. jaksolla perehdytéén peltoviljelyn erityispiirteisiin seka tuotantoteknologiaan eri
maissa. Tutustutaan kansainvaliseen kauppaan seka suunnitellaan alustavasti tulevaa
opintomatkaa. Tiedonhankinnan menetelmien kasittely seka englanninkielisen ammat-
tisanaston keruu jatkuvat. (Savonia-ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

3. jaksolla kéasitell&an kansainvalinen ja kansallinen maatalouspolitiikka seké tukiasiat.
Edelleen englanninkielisen ammattisanaston kartuttaminen jatkuu, erityisesti perehdy-
téén esiintymis- ja vuorovaikutustaitoihin seka” small talkiin”. (Savonia-

ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

4. jakson pédgpaino on kotielantuotannossa. Ajankohtaisina aiheina ovat elé@intaudit ja
—hygienia seka ruokaturvallisuus. Eldinjalostusta ja kotiel & ntuotannon eettisia kysy-
myksi& késitell&an niin kotimaan kuin opintomatkan kohdemaan kannalta kasiteltyna.
Lisaksi tutustutaan yhteisesti valitun maan kulttuuriin, maatalouteen ja sen erityispiir-
teisiin, kotieldintuotannon ja peltoviljelyn tuotantoteknologiaan ja maatalouspolitiik-

tava padtosseminaari. (Savonia-ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

Opintomatka suunnitellaan koulutukseen kuuluvana harjoitustyong, jossa koulutetta-
vat vastaavat pareittain eri vierailukohteista. Ennen opintomatkaa jokaiselle vierailu-
kohteelle nimet&an vastuuhenkil6t, jotka huolehtivat aikataulusta, esittavat kysymyk-
s, kiittavat isantia ja raportoivat ndkemastéan ja oppimastaan ko. kohteessa. (Savo-

nia-ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)
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Paétbsseminaariin valitaan yhteinen teema, ja sinne kutsutaan alan asiantuntijaluen-
noitsija ja seminaarissa esitetddn myods opintomatkan kohderaportit. Paétbsseminaari
on avoin tilaisuus maatalousyrittgille ja ammattikorkeakoulun opiskelijoille. (Savo-
nia-ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

Kansainvalinen verkosto

Koulutuksen aikana hyddynnetdan Savonia-ammeattikorkeakoulun henkildston ja kou-
lutettavien seké opiskelijoiden olemassa olevia kansainvélisia kontakteja. Esim. luon-
nonvara-alan oppilaitosten verkoston (EUROPEA) kv-yhteyksia voidaan hyodyntéa
opintomatkaa suunniteltaessa. Etétehtavaks annetaan yhteyden ottaminen valittuun
kohdemaahan ja maatalousal an toimijoihin ko. maassa. Nain luodaan verkostoja, joita
voidaan tulevai suudessa hyodyntda maatilayrityksia kehitettdessa. (Savonia-
ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

Hankkeen toteuttaminen ja resurssit

" Eurofarmari-hankkeen hallinnoinnista vastaa Savonia-ammattikorkeakoulu, M aaseu-
tuala, lisalmi. Kouluttajina kaytetéan eri alojen asiantuntijoita Savonia-
ammattikorkeakoulusta ja eri yhteistyotahoilta.” . Hankkeen johtajana toimii koulutus-
paallikko, lisaksi hankkeeseen on palkattu hankesihteeri ja hankevastaavana toimii
lehtori Savonia-ammattikorkeakoulusta. Lisdks opetukseen osallistuvat myds muut
Savonia-ammattikorkeakoulun opettajat. (Savonia-ammattikorkeakoulu 2005. Hanke-

suunnitelma.)

5.5 Hankkeen aikataulusuunnitelma

Koulutuksesta tiedottaminen ja | ja Il-ryhmien kokoaminen elo-syyskuussa 2005.

| ryhmg, Y1& Savo jall ryhmé Koillis-Savo

Koulutuksen 1.-2. jaksot suunniteltiin pidettévaks syys-joulukuussa 2005 ja koulutuk-
sen 3. jakso tammi-maaliskuussa 2006. Opintomatka on jarjestettiin huhtikuun 2006
alussa ja padtosseminaari huhtikuun 2006 lopussa. (Savonia-ammattikorkeakoulu
2005. Hankesuunnitelma.)
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11 ryhmd, Y1&Savo jalV ryhmda, Kuopion seutu/SisaSavo

Koulutuksen 1.-2. jaksot suunniteltiin pidettévaks syys-joulukuussa 2006 ja koulutuk-
sen 3. jakso tammi-maaliskuussa 2007. Opintomatka on tarkoitus jérjestda huhtikuun
2007 alussa ja padtbsseminaari huhtikuun 2007 lopussa. (Savonia-
ammattikorkeakoulu 2005. Hankesuunnitelma.)

5.6 Hankkeen toteutuminen

Eurofarmari-hankkeelle saatiin hankepaétds 31.8.2005. Hanke luokitellaan kategori-
aan 1 (pikkuprojekti), jonka tyollistamisvaikutus on 1,8 henkil6tydvuotta. Hanke saa
rahoitusta Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahastosta (EMOTR) seka valtiolta.
Hankkeen suunnittelu ja markkinointi aloitettiin heti syys-lokakuussa 2005. | jall-
ryhmien markkinoinnissa kaytettiin paésaantisesti lehti-ilmoittelua ja siséista tiedot-
tamista (opiskelijat, Savonia-ammattikokeakoulun internetsivut). 111 jalV-ryhmien
markkinoinnissa lehti-ilmoittelu ja” puskaradio” olivat p&dasialliset markkinointi-
kanavat. (Savonia-ammattikorkeakoulu. Hankkeen toteuma 2005.)

| jall- ryhmét

Koulutusryhmié perustettiin kaksi, Y 1&Savoon ja Koillis-Savoon. Y& Savon ryhmés-
saaloitti 10 henkil6a ja Koillis-Savon ryhméssa 12 henkil6a. VVuoden 2005 puolella
oli kolme koulutusjaksoa kummallekin ryhmélle. (Savonia-ammattikorkeakoulu.
Hankkeen toteuma 2005.)

Koulutus sisélsi mm. englannin kielen opiskelua; kirjallisen ja suullisen kielenkayton
harjoituksia, maataloussanastoa yms. My6s Savonia-ammattikorkeakoulun ja Muuru-
veden kansainvaliset opiskelijat esittelivét omien maidensa maataloutta. Nailla tun-
neillaosallistujat paésivét testaamaan ja kayttamaan kielitaitoaan myos aidoissa tilan-
teissa. Koulutukseen on lisdksi siséltynyt myds osallistujien omia suullisia esityksia
seka verkkokeskusteluja englanniksi Verkkosalkun kautta. Kielitaidon kartuttamisen
lisdksi koulutukseen on sisdltynyt myds kulttuurien tuntemusta ja tiedonhankintaa
mm. Suomen maataloudesta. Opintomatkakohteesta keskusteltiin ja joulukuun 1&hi-
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jaksolla porukan pédtoksella kohteeks valittiin Italia. (Savonia-ammattikorkeakoulu.
Hankkeen toteuma 2005.)

KUVIO 1. Eurofarmari 111 jalV —ryhmét kansainvalisyysluennolla Suonenjoella
(Kamaérainen 2006.)

S8 6. (Savonia-ammattikorkeakoulu. Hankkeen toteuma 2006.)

Koulutuksessa jatkettiin englannin kielen opiskelua; kirjallisen ja suullisen kielitaidon
harjoituksia, maataloussanastoa yms. Koulutukseen on sisdltynyt myds osallistujien
omia suullisia esityksia seka verkkokeskusteluja englanniksi. Ohjelmaan on liséksi
kuulunut mm. vuorovaikutustaidot, EU:n maatalouspolitiikka, eldinterveydenhuolto
Euroopassa, eldintautiasiaa seka ympéristdasiaa. Lisdksi koulutukseen kuului myos
suomalaisen luomutuotannon ja metsdtalouden esittelyt seka yritysvierailu metsako-
neita valmistavalle Ponsselle. Eurofarmari-ryhma oli mukana Savonia
ammattikorkeakoulun kansainvalisen NASEK -projektin paétdstilaisuudessa, jossa k&
siteltiin mm. maataouden ravinnekiertoa ja kotiel&inten hyvinvointia englannin kielel-
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& Osalle eurofarmarikoulutukseen osallistuneista oli mahdollisuus toimia isantéper-

hein& hollantilaisille opiskelijoille viikon ajan ja opiskelijat myos tutustuivat erilaisiin

suomalaisiin maatiloihin (Savonia-ammattikorkeakoulu. Hankkeen toteuma 2006.)

Stall:

Number standings /

: COWs lying down
Standing-up behaviour

Knee test

Ventilation:
NH,-air, stuffy
Where are cows lying / standing

Spider webs

KUVIO 2. Kotieldinten hyvinvoinnin opiskelua englannin kielell, luennoitsijana
Joost De Veer. (Kaméarainen 2006.)

Opintomatka Italiaan

Opintomatka Italiaan tehtiin 3.-7.4.2006. Matkalle osallistui 20 hankkeen opiskelijaa,
kaks puolisoa seka kaks hankkeen parissa tyoskentelevad henkil6a. Opiskelijat tutus-
tuivat Italian maatalouteen, sen erikoisuuksiin ja paikalliseen kulttuuriin. Kaikki vie-
railukohteet sijaitsivat Bolognan 18hist6l14, jonka lisdksi yhtend péivana tehtiin kult-
tuurimatka V enetsiaan. (Kauhanen & Rytkdnen 2007.)



KUVIO 3. Venetsian katu. (Partanen 2006.)

Jokaisella opiskelijallaoli etukadteen valittu oma raportointikohde, josta he laativat
englanninkielisen raportin matkan jalkeen. Vierailukohteina olivat mm. Maranellon
Ferrari-galleria, Ennio Biolchinin Parmiggiano Reggiano -juustola, ilmakuivattua
kinkkua valmistava Prosciutteria-kinkkutehdas seka Lambrusco-viinié tuottava
Azienda Agricola -tila. (Savonia-ammattikorkeakoulu. Hankkeen toteuma 2006.)

Parmiggiano Reggiano -juustolassa juusto valmistetaan samalla tavalla kuin 800 vuot-
ta sitten. Juusto valmistetaan aina kasin ja se on saanut Euroopan Unionin alkuperais-
suojan. Juustoa tuotetaan Pohjois-Italiassa alueella, joka j&& Po-joen ja Apenniinien
vuorien valiin. Juuston valmistuksessa kéytettava maito tuotetaan lehmistg, jotka ruo-
kitaan tarkkojen ohjeiden mukaan. Ruokinnassa on ehdottomasti kielletty kaikenlaiset
ta8n kahdesti paivassi ja maito toimitetaan juustolaan kahden tunnin kuluessa lypsyis-
ta. Juuston valmistusprosess kestéda noin 25 péaivas, jonka jalkeen juustot laitetaan
kypsymaan vuodeksi erityisiin kypsytyshuoneisiin (KUVIO 4). Vuoden kypsytyksen
jalkeen juustot arvostellaan ja tuottgja saa tilityksen maidostaan juuston laadun perus-
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teella. Erityisen laadukkaat juustokiekot jatkavat kypsytysta jopa 24 tai 36 kuukautta.
(Nuutinen & Syrja 2006.)

i

KUVIO 4. Juustokiekot kypsytyshuoneessa. (Partanen 2006.)
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Imakuivattua kinkkua valmistava Prosciutteria—kinkkutehdas sijaitsi Fananossa.
Prosciutto on myds alkuperdsuojattu ja sitd voidaan tehda vain Italiassa. Siat on ruo-
kittava ohralla, maissilla, soijapavuillaja heralla. Heratulee saman alueen Parmiggia-
no Reggiano juustoloista. Teurastuksen jalkeen kinkut leikataan kolmeen eri kokoon.
Kinkkuja suolataan ja kuivataan (KUVIO 5) useaan kertaan ja koko val mistusprosessi
kestéé kaikkinensa kolme vuotta. Vamista kinkkua tarjoiltaessa se leikataan hyvin

ohuiksi viipaleiksi jatarjoillaan viinin, juuston jaleivan kera. (Partanen 2006.)

¥4

KUVIO 5. Kinkut kuivaushuoneessa. (Partanen 2006.)
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Kurssien | jall paétosseminaari jarjestettiin lisalmessa luontomatkailukohde Luonto-
Savossa 26.4.2006. Paatosseminaarissa opiskelijat esittelivat englanninkieliset matka-
raportit kohteistaan. Lisaksi kaytiin palautekeskustelua ja koottiin myos kirjalliset pa-
lautteet kurssista. Kurssilaiset saivat todistukset koulutugaksosta. (Savonia-
ammattikorkeakoulu. Hankkeen toteuma 2006.)

Jatkosta suunniteltiin, ettd Eurofarmari jatkavat keskustelua V erkkosalkussa ja suunni-
telmissa on j&rjestda yhteinen tapaaminen Suomeen tulevien italialaisten viljelijoitten
kanssa syyskuussa 2006. (Savonia-ammattikorkeakoulu. Hankkeen toteuma 2006.)

Eurofarmari-retki

Retken tarkoitus oli tutustuttaa italialaiset viljelijét Suomen maatalouteen ja tarjota
heille mahdollisuus ndhda suomalaisen karjanjalostuksen eliittid. Retken teemanaoli ”
Tutustuminen suomalaiseen kotiel&injalostukseen ja—tutkimukseen yhdessé italialais-
ten viljelijoiden kanssa’. Tiistaiaamuna l&hdettiin bussillalisalmesta. Illallaoli jarjes-
tetty yhteinen illallinen Faban jalostusagronomin, itaialaisten viljelijoiden seka pro-
jektikoordinaattorin kanssa. Keskiviikon vierailukohteena oli Sisdmaan jalostuksen
Hollolan keinosiemennysasema. Asemalla esiteltiin vieraille suomalaista kotieléinja
lostusta seké sanoin ettd kuvin (KUVIO 6). Lahtiessa kierrettiin viela bussilla alueen
odotusaikasonninavetoissa, asemalla on noin 360 sonnia odottamassa jalostusarvoste-
lujensa valmistumista. Torstaipéivan vierailupaikka oli Jokioisten tutkimusasema sekéa
jaan on koottu maamme jalostuseléinten valiot, joista huuhdellaan alkiota. Saimme
ndhda ydinkarjan eléinesittelyn ja esittelyn jalkeen italialaiset tutkivat tarkkaan luette-
loita elainten sukutauluistaja meriiteistd. Tilaisuuden péétteeksi italialaiset tilasivat
alkioita suomalaisista lehmistg, jotka [ahetetdan heille mydhemmin syksylla Péivan
padtteeksi sanoimme hyvatit italialaisille vieraillemme ja Iahdimme takaisin kohti
Savoa.
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KUVI1O0 6. Luennolla suomalaisesta kotiel&injalostuksesta. (Panza 2006.)
1 jalV-ryhmét

Koulutusryhmét aloittivat Y |&Savossa ja SisaSavossa. Koulutusohjelmassa oli mm.
tutustumista V erkkosalkku-oppimisympéaristoon seka eri kulttuurien kohtaamisten har-
joituksia kaytannonlaheisin esimerkein ja harjoitustéin. Ohjelmassa oli myGQs runsaasti
englannin kielen suullisia jakirjallisia harjoituksia eri aihepiireist seka maaseutukult-
tuuria ja—politiikkaa meilta ja muualta, suomeks ja englanniksi. Kotieldintuotannon
puolella kasiteltiin mm. el&interveydenhuollon ajankohtaiset asiat, eldinten hyvinvoin-
ti- ja eld@injalostusasioita sek& Hollannin lypsykarjatalouden nykytila. Lisdks opiskel-
tiln mm. Euroopan metsétaloutta, maatalousyrittgjien tyoterveyshuollon merkitysta,

ekonomiaa ja markkinointia

Opintomatka Portugaliin tehtiin 9.-13.4.2007. Matkalle osallistui 26 henkil6a. Vierai-
lukohteet sijaitsivat eteldisessa Portugalissa, Lissabonin 1&histolla Ensimmaisen péi-
van tilavierailukohde oli Porto Altossa sijaitseva Companhiade Leziriaksen tila. Tilal-
laviljellaan riisig, korkkipuuta, viinia, oliiveja (oliivioljyd) seké kasvatetaan luomuli-
hakarjaa (KUVIO 7) jahevosia.
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KUVIO 7. Lihakarjaa ruokintapihalla. (Ahonen 2007.)

Nautimme tilaesittelyn jalkeen todella maukkaan ja monipuolisen buffet-lounaan tilan
teena oli Moitassa sijaitseva Sr. Diamantino Jesus Lagoan maitotila. Tilallaoli lehmia
noin 220 ja maitoatuotettiin paivassa noin 5800 litraa. Lehmét eivét laiduntaneet,
my6s hiehot olivat katoksellisissa pihattorakennuksissa (KUVI10 8). Pikkuvasikat
asuivat kaksi ensimmaista elinkuukautta ulkona vasikkaigluissa. Tilalla oli myos sika
la, johon emme pé&asseet tutustumaan. Vierailun aikana keskustelimme tilanhoitajan
kanssa mm. eldinten 1&8kinnasta, ruokinnasta, peltoviljelysta ja hinnoista samalla kun
kiersmmettilalla. Erot portugalilaisen ja suomalaisen maidontuotannon eroista kavivét
hyvin selvaks keskusteluissa ja ihmetyksen aihetta herétti se, etta saman unionin alu-
eellavoi olla hyvinkin erilaisia kaytant6ja. Moitasta matkasimme Mitran kyl&&n, jossa
sbimme lounaaksi paikallista perinneruokaa, kalapataa. L ounaan jalkeen vierailukoh-
teena oli paikallinen koulu- ja kokeilutila, joka kuuluu Evoran yliopistolle. Tila tuotti
noin 280 litraa maitoa péivassi ja siella oli neljéoista lehméi kuudenkymmenen leh-
man navetassa. Illalla @joimme Evoran historialliseen kaupunkiin, jonne majoituimme.
Torgtaipdivana tutustuimme Evoran historialliseen keskustaan, vierailimme mm. Evo-
ran keskiaikaisessa katedraalissa, Pyhén Franciskuksen kirkossa seka sen kuuluisassa
luukappelissa. Kappelin seinét on paéllystetty 5000 ihmisen luilla ja paéakalloilla,
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muistutukseksi maallisen el@aman katoavaisuudesta. 1llalla matka jatkui kohti lantta,
rannikon maisematieta pitkin takaisin Lissaboniin. Illalla nautimme l&ksidisillallisen

fado-ravintolassa nimelta Cafe Luso.

KUVIO 8. Lypsylehmien pihattonavetta. (Ahonen 2007.)

Kurssien Il jalV pdatdosseminaari jérjestettiin Kuopiossa Uudistalon Maaseutumat-
kailu Oy:ssa Jannevirralla. Aamukahvin jalkeen tutustuimme paikkaan, erityista kiin-
nostusta herétti tilan Highland Cattle —rotuinen emolehmékarja, joka viihtyy ulkona
ympari vuoden tuuhean karvapeitteensa ansiosta. Ruokailun jalkeen esiteltiin englan-
ninkieliset matkaraportit opintomatkakohteista sek&a suunniteltiin kaikkien ryhmien
yhteistéd hankkeen loppuseminaaria. Lisdks kaytiin palautekeskustelua, koottiin kirjal-
liset palautteet kurssista seka kurssilaisten kiinnostusta omien internetsivujen suhteen.
Kurssilaiset saivat myos todistukset koulutusjaksosta.
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6 HANKEPALAUTTEIDEN YHTEENVETO

Hankkeen paatostilaisuuksissa kurssilaisia pyydettiin téyttdmaan palautekysely Euro-
farmari-hankkeesta. Kyselyssa oli 19 kysymystd mm. kurssilaisten odotuksista hank-
keen suhteen ja kuinka odotukset ovat toteutuneet. Lisdksi kysyttiin mm. hankkeen to-
teuttamisesta ja toteutuksesta. Kyselylomake liitteend. Ensimmai sesta palautekyselys-
ta saatiin 13 vastausta (vastausprosentti 100) ja toisesta 19 (vastausprosentti 95). Jo-
kaiseen kysymykseen pyydettiin arviointia numeroasteikolla 1-5, jossa:

- 1 =t8ysin samaa mielta

- 2=samaamielta

- 3 =enosaasanoa

- 4 =eri melta

- 5=taysin eri mieltd

Lisaksi viimeisessa kysymyksessa vastagjilta pyydettiin sanallisia kommentteja kurs-
siin liittyen. Ensimmaisen kurssijakson palautteen perusteella tehtiin tarkennuksia toi-
seen jaksoon.

Valtaosa molempien kurssien osallistujista oli tyytyvaisia kurssin toteutumiseen. En-
simmaisen kurssin osallistujista yli 60 % oli samaa mielté ja vajaa 10 % oli taysin sa-
maa mielta. Lahes 30 % joko ei osannut sanoa kantaansatai oli eri mielta Toisen
kurssin mielipiteista |&hes 90 % oli samaa mielté ja 10 % t8ysin samaa mielta.

Toisen kurssin osallistujilla oli selkedmmét odotukset koulutukselta kuin ensimmaisen
kurssin osallistujilla. Toisen kurssin osallistujista ldhes 80 % oli samaatai taysin sa-
maa mieltd, kun vastaavasti ensimmaisen kurssin osallistujista vain noin 45 % oli sa-
maatal tédysin samaa mieltd (KUVI10 9).



30

80

70

60

50

@ 2006 (n=13)
m 2007 (n=19)

40

Vastauksia %

30 ]

sl Bl

taysin samaa enosaa eri mieltd taysin eri
samaa mielta sanoa mielta
mielta

KUVIO 9. Selkea kasitys kurssin odotuksesta.

L &hijaksojen médaran ensimmaisen kurssin vastagjat olivat tyytyvaisia, vastauksista l&
hes 80 % oli taysin samaa mieltaja loput vastagjat (yli 20%) olivat téysin samaa miel-
ta Toisen kurssin vastagjat olivat pdaosin tyytyvaisia lahijaksojen méardan. Yli 60 %

vastagjista oli samaa mieltd, noin 20 % taysin samaa mielta. Kuitenkin noin 10 % vas-
tagjista joko el osannut sanoa mielipidettansi tai oli eri mielta

Kysyttéessa saivatko kurssilaiset tarvittaessa rakentavaa ohjausta, vastaukset jakaan-
tuivat erilaillaeri vastaajaryhmien kesken. Ensimmaisen kurssin vastagjista yli 15 %
oli t&ysin samaa mieltd kun taas toisen kurssin vastagjista vain noin 10 % oli taysin
samaa mieltd. Samaa mielta oli molemmissa kursseissa noin 45 % vastagjista. Toisen
kurssin vastagjista yli 35 % ei osannut sanoa mielipidetténsa ja 10 % vastagjistaoli eri
mieltd. Ensimmaisen kurssin vastagjista 15 % e osannut sanoa mielipidettansa ja yli
20 % oli eri mielta.

Vastagjat olivat padosin tyytyvaisia kurssilla kéytettyihin opetusmenetelmiin seka
toimintatapoihin. Ensimmaisen kurssin osallistujista yli 60 % oli samaa mielta jatoi-
sen kurssin osallistujista yli 70 %. Mielipidettdan el osannut sanoa noin 20 % ensim-
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maisen kurssin osallistujista janoin 15 % toisen kurssin osallistujista. Eri mielté oli
lahes 30 % ensimmaisen ja noin 10 % toisen kurssin osallistujista

Valtaosa molempien kurssien osallistujista oli tyytyvaisia oppimateriaaliin (KUVIO
10). Keskima&rin ensimmaisen kurssin osallistujat olivat tyytyvaisempia materiaaliin
kuin toisen kurssin osallistujat.
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KUVIO 10. Kurssilaisten mielipiteet siitd, kuinka oppimateriaali tuki opiskelua.

Vastagjien mielesta koulutukseen liittyvét tehtavét ja harjoitukset edistivét hyvin op-
pimista, noin 70 % molempien kurssien vastagjista oli vahintdan samaa mielta (KU-
VIO 11).
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KUVIO 11. Kuinka hyvin koulutukseen liittyvét tehtévét ja harjoitukset edistivét op-

pimista.
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Valtaosa vastagjista oli sita mieltd, ettd opetugéarjestelyt tukivat oppimista. Ensimmai-

seltd kurssiltayli 75 % vastagjista oli joko samaa tai téysin samaa mieltd, toisen kurs-

sin vastagjista yli 90 %. 15 % toisen kurssin vastagjista e osannut sanoa kantaansa ja

5 % toisen kurssin vastagjista oli eri mielta

Ensimmaisen kurssin opiskelijat olivat tyytyvaisempia Verkkosalkun osuuteen oppi-
misessa. Lahes 80 % vastagjista oli samaatai téysin samaa mieltd, kun toisen kurssin
vastagjista vain 55 % oli samaa mieltd. Toisen kurssin opiskelijoistayli 40 % joko el
osannut sanoa kantaansatai oli eri mieltd, kun vastaavasti ensimmaisen kurssin osal-
listujista vajaa 20 % oli samaa mielta.

Padosin vastagjat pitivat koulutusta ammatillisesti hyddyllisenéd Toisen kurssin osal-
listujista kaikki olivat joko samaatai taysin samaa mieltd, kun ensimmaisen kurssin

osallistujistanoin 60 % oli samaa mieltd. Ensimmaisen kurssin osallistujista lahes 40

% oli eri mieltdtai el osannut sanoa kantaansa.
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Kielitaidon kehittymisesté oltiin pd&osin tyytyvéisia Ensimmaisen kurssin osallistujis-
tayli 90% oli joko samaatai taysin samaa mielté jatoisen kurssin opiskelijoistakin 1&
hes 80 %.
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KUVIO 12. Koulutus kehitti kielitaitoani.

Kurssilaiset saivat kurssilta rohkaisua k&yttamaan kielitaitoaan. Yli 90 % ensimméisen

jayli 80 % toisen kurssin opiskelijoista oli saanut kurssilta kohennusta kielitaitoonsa
(KUVIO 13).
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KUVIO 13. Kuinka koulutus on rohkaissut kurssilaisia kdyttamaan englannin kielta.

Molempien ryhmien kurssilaiset olivat yhta mieltg, etté opintomatka tuki koulutuksen
tavoitteita. Ensimmaisen ryhmén vastagjista yli 50 % ja toisen ryhmén vastagjista yli
60 % oli taysin samaa mielta Loput vastagjat olivat samaa mielta

Odotukset opintomatkasta tayttyivat. Ensimmaisen kurssin vastaajista lahes 40 % oli

téysin samaa mielta ja toisen kurssin vastagjista lahes 70 %. Loput vastagjat olivat sa-
maa mielta.

Opiskelijat elva omasta mielestéan opiskelleet ahkerasti koulutuksen aikana. Lahes
40 % ensimmaisen kurssin vastagjista ja yli 35 % toisen kurssin vastagjista oli eri
mieltéd (KUVIO 14).
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KUVIO 14. Opiskelin koulutuksen aikana ahkerasti.

Valtaosan mielesta heidan oppimistavoitteensa eivét tayttyneet kurssin aikana. En-
simméisen kurssin opiskelijoista lahes 40 % ja toisen kurssin opiskelijoista 15 % el
osannut sanoa mielipidettéén ja eri mielté oli ensimmaisen kurssin opiskelijoista lahes
25 % jatoisen kurssin opiskelijoista 15 %. Lisaksi toisen kurssin opiskelijoista’5 % oli
taysin eri mieltd. Oppimistavoitteidensa tayttymiseen oli tyytyvéisia lahes 40 % en-
simmaisen jayli 60 % toisen kurssin opiskelijoista.
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Opiskelijat olivat pddosin tyytyvéisia koulutukseen. Samaa tai téysin samaa mielta oli
lahes 70 % enssmmaisen jalahes 90 % toisen kurssin opiskelijoista. (KUVIO 15).
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KUVIO 15. Kokonaistyytyvaisyys koulutukseen.

Kurssilaiset olivat valmiita suosittelemaan kurssia myos toisille maatalousyrittgille.
Ensimmaisen ja toisen kurssin opiskelijoista yli 90 % oli samaa tai tdysin samaa miel-
ta Alle 10 % molempien kurssien opiskelijoista joko el osannut sanoa mielipidettdan
tal oli eri mielta

V apaan sanan vastauksissa oli mm. kommentointia opiskelluista aineista. Osa oli pité
nyt metsdopetusta hyvana, osa oli taas sitd mielta etta sita oli lilkaa. Myos politiikasta
oltiin kahta mielt4, toisiakiinnosti jatoisiael. Muutamat olivat piténeet talousasioita
tylsind ja osataas oli tykannyt englannin kielell& pidetyista talousasioiden kokonai-
suuksista. Opintomatkaan oltiin tyytyvaisia. Lahijaksojen ohjelmasta oli kommentoitu,
etta gankaytto lahipéivina ja kotitehtavien tarkastus olisi saanut olla tehokkaampaa.
Ensimmaéisen palautekyselyn palautteen perusteella kurssin ohjelmaan liséttiin eng-
lanninkielista opetusta seka |&hipéivien aikataulua tiivistettiin ja yritettiin tehda niista
kiinnostavampia sisall6ltéan. (Kauhanen, U. 2007)
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7 KYSELY EUROFARMAREIDEN INTERNETSIVUISTA

Eurofarmari I11- jalV —ryhmille tehtiin kysely, jonka pyydettiin vastaamaan V erk-
kosalkussa. Kyselyn olemassaolosta tiedotettiin V erkkosalkun kautta sek& myos luo-
kassa. Kyselyyn vastasi maaraaikaan mennessa yksi henkil®. Alhaisesta vastauspro-
sentista johtuen, kysely suoritettiin uudelleen loppuseminaarissa Jannevirralla, paperi-
versiona. Osdllistujiatilaisuudessa oli 18 kpl, joista 15 vastasi kyselyyn. Vastauspro-
sentti oli ndin ollen yhteensa 80. Kyselyn tavoitteena oli selvittda kurssilaisten mieli-
pidetta ja kiinnostusta Eurofarmari —kurssin internetsivuja varten.

Kyselyn tulokset

linnassa, joten kaikki vastagjat ilmoittivat kayttavansa mikrotietokonetta tiedon hank-
kimisessa ja sen kasittelyssa. Nykyaan monillatavallisilla maatiloillaon myods omat
kotisivut internetissd. Kysyin kurssilaisten kiinnostusta maatilojen kotisivuja kohtaan.
Neljdtoista vastagjaa ilmoitti tutustuneensa maatilojen internetsivuihin, yksi ei ollut tu-
tustunut. Yksi vastagja ilmoitti tutustuneensa harvoin muiden maatilojen internetsi-

vuihin.

Kysyin kurssilaisten tiedonhankintavaylid maatilojen internetsivuille. Suosituin vayla
oli hakukone Google. Toinen suosittu vayla oli rotuyhdistysten ja muitten julkisten
yhdistysten linkkilistojen kautta |0ytyminen. Sivustoilla on yleensa pitka lista tiloista,
jotkaovat halunneet yhteystietonsa ja sivuosoitteensa siellé julkaistavan. Yksittéisia
[6ytojaoli tullut mm. kuntien sivujen, MTK:n Reppu-palvelun, Farmitin, maatalous-

oppilaitosten sivujen jatoisten tilojen kotisivujen kautta.

Internetsivut ovat Ssdlloltéan hyvinkin erilaisia Monillakotieléintiloilla sivustoilla
esitell&an padosin tilan karjaa, kun taas konetiloilla koneet ja tydmenetelméat ovat péé-
osassa. Miké kurssilaisia sivustoilla kiinnostaa? Moni etsi yleistietojatilasta, sijainti,
koko, toiminta. My0s eldinasiat kiinnostivat kurssilaisia, sivuilta etsittiin tietoja eléi-
mistg, jalostusasioista sekd mahdollisesti tulossa olevista alkioista. Tilojen konekan-
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noista oltiin myos kiinnostuneita, samoin sivuelinkeinoista. Joku ets kokemuksia eri-
laisista tydmenetel mista ja—tavoista sekd essmerkkeja tavasta toimia.

Vastaukset jakaantuivat melko tasaisesti. Kokonaisuutena yli puolet kurssilaisista oli
kiinnostunut laatimaan itselleen kotisivut. (KUVI10O 16).

Vastauksia kpl

Kyll& Ei Ehka

KUVIO 16. Kurssilaisten kiinnostus omien kotisivujen laatimiseen, n=16.

Kurssilaisillaei ollut paljoa aikaisempaa kokemusta kotisivujen laadinnasta. Kolmella
vastagjalla oli aikaisempaa kokemusta kotisivujen laadinnasta, loput kolmetoistavas-
tasivat, ettel heilld ole kokemusta sivustojen laadinnasta.

Kysymykseen, mita kurssilaiset kertoisivat tilaesittelyssaan, pyysin vastauksia vapaa

sana—muodossa. Seuraavanalaisia asioita nousi kurssilaisten mieleen:

- kukaolen ja millainen on perheeni

- missitilani sijaitsee

- tilan tuotantosuunta

- lehmista tarkempaa esittelyd, myytavien/huuhdeltavien eléinten tietoja, tietoa leh-
mien jalostuksesta
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- tilan pinta-alat, viljelykasvit
- kuvialtietoja rakennuksista
- lyhyt higtoriikki

- harrastukset

- erikoisuudet & markkinointi

- myytaviaasioita” ostetaan-myydaan —palsta’

Kysyin vapaalla sanalla kurssilaisten mielipidettd omien sivustojensa sivumaarésta
Vastauksissa sivutoiveet vaihtelivat yhdestd kymmeneen. Useimmiten toivottiin sivus-

tojen olevan noin viisisivuisia Myds valokuville toivottiin mahdollisuutta

Kysyin kurssilaisten aikaisempaa kokemusta ulkomaalaisista harjoittelijoista. Ndjalla
tilallaoli ké&ynyt vieraskielinen harjoittelija, kahdellatoistatilalla el ole kaytetty ulko-
maalaisia harjoittelijoita. Kurssilaiset olivat kiinnostuneita ottamaan tilalleen ulko-
maalaisen harjoittelijan (KUVIO 17). Kaksi ” ehk&’ - vastausta oli kommentoitu lisék-
si, etté harjoittelijoiden tulisi olla lyhytaikaisia
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KUVIO 17. Kiinnostaako ulkomaal aisten harjoittelijoiden ottaminen, n=16.
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Kurssilaiset olivat paédosin kiinnostuneita erikseen jarjestettévasta kotisivukurssista.

Vastauksista viisi oli kyllg, seitseman ehk&janeljael.

Sivujen péivitys kiinnosti myos kurssilaisia. Vastagjistakuusi olisi valmis péivitté
maan sivujaan myos kurssin jalkeen. Mielipiteestdan e ollut varma kuusi vastagjaa ja

nelja vastagjaa e olut kiinnostunut.

V apaalla sanalla kysyin omia ideoita sivuihin liittyen. Y hdessé vastauspaperissa oli
téhan kommentoitu. Vastagja toivoi sivujen olevan helppoja, ns. péivakirjamuodossa

Mité kurssilaiset toivoivat omilla sivuillaan sitten olevan? Vapaalla sanalla pyydettiin
ehdotuksia sivuston sisaltoon, mika kurssilaisia kiinnostaisi? Eniten toivottiin yhtey-
denpitoa, kuulumisten vaihtoa. Sivustolta olisi myds hyva saada tietéa tulevista kurs-

seista, seltavoisi 10ytya kurssiohjelmat ja—materiaalit.
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8 SIVUNTEKO-OHJELMAN VALINTA

Sivunteko-ohjelman valintatyo aloitettiin kartoittamallatarjolla olevat sivustojen
suunnitteluohjelmat. Ohjelmistoista valitaan hankkeen kéyttotarkoitukseen sopivin
huomioiden kurssilaisten tarpeet ja siité |8hdetddn muokkaamaan sivut. Valintaan vai-
kuttaa mm. sisdllon muokkauksen helppous seka paivitettavyys jatkossa.

Sivuston suunnitteluun on kéytettavissa kaksi eri ohjelmatyyppid, palvelimellaoleva
kotisivuohjelma eli nk. online-editori seka tydasemassa oleva kotisivunteko-ohjelma.
Kokeilin sivuntekoa molemmilla ohjelmatyypeilld, online-editoreilla kolmella erilai-
sella versiolla. Esittelen seuraavassa péapiirteittdin hyvia ja huonoja puolia molem-

mista ohjelmatyypeistéa.

Online-editori eli nk. palvelimella oleva kotisivuohjelma

Ohjelma, jolla kotisivuja muokataan ja hallitaan, sijaitsee palveluntarjoajan palveli-
messa. Mista tahansa tietokoneesta, jossa on verkkoyhteys, pdasee muokkaamaan si-
vustoa. Sivuston suunnittelua varten on olemassa palikoita, joista kotisivut kootaan.
Sivuston rakentaminen on helppoa, kootaan sivu mieleisista palikoista ja kokoamisen
jalkeen sivu on julkaistu. Eri palveluntarjogjillaon erilaisia vaihtoehtoja sivustoille,
osalisamaksusta. IImaisilla palveluntarjoajilla on suppeampi valikoima sivujen ulko-
asuun jasivuillaon niissd myos yleensa mainoksia. Maksullisilla editoreilla sivuston
ulkondk6 saadaan muokattua juuri mieleiseksi ja niissé ei ole sponsoreiden mainoksia.

Online-editorien plussat ja miinukset

+ sivustoa pystyy muokkaamaan mista tahansa tietokoneelta, josta on yhteys verkkoon

+ sivustoa voi muokata kuka tahansa, jolla on kéayttgjatunnukset

+ sivusto kootaan " palikoista’, kaikki tarvittava on valmiina, tyo on l&hinn& palikoi-
den valitsemista

+ verkkotunnus sisdlityy palveluun

- sivustoilla yleensa kiintedt raamit, joita el voi muuttaa

- véhemman muuntelumahdollisuuksia
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Mahdollisten editoreitten kartoittaminen aloitettiin hakemalla editoreita hakukoneelta.
Hakusanalla "kotisivutilaa® 16ytyi yli 23000 osumaa. Hakua rgjattiin, sanoilla” suo-
menkielinen” ja”kotisivutilaa’. Hakusanoille 16ytyi 9200 osumaa. Linkkilistalta valit-
tiin sivu, jossa kasiteltiin ilmaisia suomenkielisia kotisivuja. Vaihtoehtojatuli viisi,
linkeista yksi el toiminut ja yhden palveluntarjoajan palvelut oli tarkoitettu ainoastaan
kyseisen lehden tilagjille. Kirjauduin jokaiseen ja tein kokeeksi samantasoisen sivu-
pohjan. Aikaa sivustojen laatimiseen kaytettiin noin tunti sivustoa kohti. Esimerk-
kisivustot luotiin seuraaviin palveluihin:

- webbisivu.com

- firmalafi

- kotisivukone.com

Webbisivu.com on taysin ilmainen palvelu. Kirjautumisen jalkeen sivuston sai luoda
jamuokata sitd. Sivuston ylisilmeen muokkaamiseksi oli tarjolla 17 eri vaihtoehtoa.
Valitun vaihtoehdon véreja, kuvia, linkkipalkistojen paikkoja tms. ei voinut muuttaa.
Tekstin lisé&dminen sivuille oli helppoa, tekstin fonttikoko ja tyyli olivat muokattavis-
sa. Kuvagalleriaan on mahdollista liittda 12 kuvaa, keskustelupalsta ei ole mahdolli-
nen. Tekstid voi muokata my6s HTML-ndkymassa (HyperTextM arkupLanguage). Si-
vustossa ei ole nykyaan mainoksia. Esimerkkisivut |0ytyvét osoitteesta
(http://www.webbisivu.com/eurofarmarit) (KUVIO 18).



http://www.webbisivu.com/eurofarmarit
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etusive  ajankohtaista linkkejd  tapahtuneet  vieraskiria

eurofarmarit : B e g s
N ofarmarit -hankkeen internetsivut. Sivuilla on ajankohtaista asiaa

T ——
77 Kaynnistd [ 8 chnnsytetys

keen palvelua sai kayttéa puoli vuotta kahden euron maksua vastaan. Palveluntarjoaja
kaytti WebCreate —ohjelmaa, jolla sivusto luotiin. Sivujen yleisilmetta el voi muuttaa
Sivuston vé&rimaailma ja sommittelu eivét olleet muutettavissa. Y ksittdisia kuvia sivul-
levoi laittaa, keskustelupalsta ei ollut mahdollinen. Tekstien fontit ja koot olivat muo-
kattavissa otsikkotyylien kautta. Tekstia voi muokata myds HTML-nékymassa. Esi-
merkkisivut [6ytyvét osoitteesta (http://www.firmala fi/~eurofarmar/) (KUVIO 19).



http://www.firmala.fi/~eurofarmar/

Etusivu | Palaute | Ajankohtaista

Tervetuloa Eurofarmareitten
internetsivuille!
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KUVIO 19. Sivuston etusivu Firmala.fi palvelussa

Kotisivukone.com —palvelua sai kokeillailmaiseks kaks viikkoa. Kokeilujakson jél-
keen palvelu oli maksullinen. Maksun méara riippui laskutugakson pituudesta seka
mahdollisten lisdpalveluiden méarasta. Esimerkkina k&ytéan kolmen kuukauden lasku-
tugaksoa ja seuraavia palveluja:

- perusominaisuudet 8 €/kk

- lisdpalveluna kuva-albumi 5 €/kk

- lisgpalveluna keskustelupalsta 4 €/kk

Kolmen kuukauden gjalta palvelusta tulee kustannuksia 51 euroa. Sivusto yleisilme on
téysin muokattavissa. Taustavalikoimaan kuului 18 eri vaihtoehtoa Y l&palkkikuvan
voi valita ohjelman kirjastostatai siihen voi liittdd oman kuvan. Sivun taustakuva ja—
vari ovat myos muokattavissa, taustakuvaks voi liittéa myds oman kuvan. Sivun ase-
man naytolla sai myos valita. Tekstityylit saa muokata otsikkolgjeittain, fontti, koko ja
muut muotoilut. Tekstid voi muokata myos HTML-ndkymassa. Esimerkkisivusto
osoitteessa (http://eurofarmarit.tarinoi.fi/) (KUVIO 20).



http://eurofarmarit.tarinoi.fi/
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{2 eurofarmarit - Etusivu - Windows Internet Explorer:

) 7 [ e ewchamatotsivutone.conf 3 [#4][x] [uve searct |[p]-
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Kuva-albumi
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Yhteystiedot ALt e ’

Kurssichjelmat ja -
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Tulevia kursseja
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KUVIO 20. Sivuston etusivu Kotisivukone.com —palvelussa

Graafinen sivueditori

Sivustonteko-ohjelmaan on hankittava kayttdlisenssi ja ohjelma on asennettava tyo-
asemalle. Sivuston julkaisemista varten on vuokrattava palveluntarjogjilta palvelinti-
laa, johon sivusto siirretéan tydasemalta. Lisaks tarvitaan verkkotunnus (domain) eli
0s0ite, jossa sivusto on. Kun sivusto on rakennettu julkaisukelpoiseksi, sivut julkais-
taan . Sivuston julkaisemien tarkoittaa sitg, ettéa ne siirretddn FTP-ohjelmalla (File
Transfer Protocol) www-palvelimelle I nternetiin. Sivustoihin tehdyt muutokset eivét
siis paivity heti www-selaimeen, vaan muokkagjan on siirrettéva muokatut sivut joka

kerta uudelleen palvelimelle péaivittdgkseen sivuston.

Graafisen sivueditorin plussat ja miinukset

+ sivuston ulkondké ja lagjuus itse mééritettavissa
+ verkkotunnuksen saa haluamalleen nimelle
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+ enemman muuntelumahdollisuuksia

- tarvitaan koneelle ohjelma, maksaa. ..

- palvelintilasta ja verkkotunnuk sesta mak settava

- osattava kéayttaa ohjelmaa

- sivuston muokkaus tapahtuu aina samalta koneelta, missa ohjelma on

Tutustuin Microsoft Frontpage —ohjelmaan. Frontpage on graafinen www-editori jossa
tyoskentely tapahtuu kuin tekstinkasittelyohjelmassa ja ohjelma onkin Wordin kaytta
Jille suhteellisen helppo omaksua. Frontpagella voi tehda sivuja pelkéssa WY Sl -

WY G*-tilassa, jossa sivut ovat naytdssa sen nakoisena kuin mita ne nakyvét interne-
tissékin. Ohjelmasta |0ytyy myos sisdinen www-selain, jollavoi testata esmerkiksi
linkkien toimivuutta sivua koostettaessa. (Microsoft Frontpage. Virtuaaliyliopisto.
2005.)

*WY SIWY G="what you seeiswhat you get” eli www jotaolet luomassa nékyy sa-

manlaisena kuin se nakyy kaytt&jille www-selaimessa

Microsoft FrontPage - uusi_sivu_1.htm [BEE]
f Tiedosto [Muokkss Mavts Lisad  Muctole Tygkalt Taubkko Tiedot Kehwkset IMana  Ohie Kirjoita kysyriys &

IR =T et ale LR AR A R R Relim =] £ [ MRERAR Y |

: Normaali.sing - erdana - ot B I U |====|A a|i= = 55 ] . W . A'!
sivu_ *

| [zbodysinglepage fr...] .

Etusivu 7

Tervetuloa Eurofarmareiden
PR internetsivuille!
Tapatitnel Sivuilla kerrotaan toteutuneista tapahtumista
ceka tiedotetaan tulevasta ohjelmasta
Keskustelupalsta Kuvagalleriaan on liitetty kuvia mm.
X opintomatkoilta.

Kuva-albumi ; ;

- Keskustelupalstalla voit osallistua

Rt ovtinot keskusteluihin,

Linkit
[GRakerne| B Jakaminen Blkosdi QEsikatsels | E

AL S DT SOl g = 2 Bl i o oo

Ppirra~ L | Automaattiset musdat~ N N\ [ O A ol @[S0 A== 0 J\!

Valmis 0:01 nopeudella 56 kbps 1261 x 743 Oletusarva | Mukautettu

‘4 Kaynnista esrssl., - (B Corel Paink .. O opiavTe... | T Ewofarmart... | B MerosoftBxcel | /0 2 drtermet . [

KUVIO 21. Esimerkki Frontpage —ohjelmalla luodusta kotisivusta
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Valitsin sivuston laatimisohjelmaksi online-editorin. Valintaan vaikutti eniten sivuston
muokattavuus jatkossa. Online-editorilla sivustoa on helppo muokata ja sen voi tehda

mista koneelta tahansa, kunhan kayttgalla on tunnukset ohjelmaan. Sivuston muokka-
us el vaadi kokemusta sivustojen suunnittelusta ja tekstin ja kuvien lisé&dminen sivuille

on helppoa.

Valitsin editoreista Kotisivukone.com —palvelun, jolla tein sivuston. Kotisivukoneen
palvelu oli helppokayttdisin ja siind on eniten muuntelumahdollisuuksia ulkonddn ja
tekgtityylien suhteen. Lisdpalveluista valitsin kdyttoon kuvagallerian ja keskustelu-
palstan.
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9 EUROFARMARI —-INTERNETSIVUT

Sivuston suunnittelu

Sivuston suunnittelu aloitetaan kohderyhman maarittamisella. Kohderyhmana tulevat
olemaan Eurofarmari —kurssilaiset sekéa muut kansainvalisyyskoulutuksesta kiinnostu-
neet maaseutuyrittgjat. Sivuston yleisiimeen on tarkoitus olla kevyt ja helppolukuinen.
Etusivulla oleva teksti on kirjoitettu riittdvan suurella fontilla ja se on lyhytta ja yti-
mekasta. Kaikki painikkeet jalinkit sijoitetaan nakyvasti etusivulle, suuret tekitie-
dostot Sijoitetaan tarvittaessa omien linkkien alle.

Kurssilaisten toivomia sivuaiheita

- kuvagalleria, mm. opintomatkoilta

- linkkisivu, josta paésy tilojen omiin sivuihin

- mita hankkeen aikana on jérjestetty (tapahtuneet)
- gankohtaista (tuleviatapahtumia)

- keskustelupalsta

Y 1& Savon Ammattiopiston ja Savonia-ammattikorkeakoulun internetsivuilta on myds
linkki Eurofarmari -sivustoon. Y& Savon Ammattiopiston harjoittelutilasivuston kaut-
ta sivustoa voivat hyddyntda myds ulkomaalaiset harjoittelijat, jotka etsivat mahdollis-
ta harjoittelumaatilaa Suomesta. Sivusto on osin myos englannin kielellg, se helpottaa
ulkomaalaisten selailua.

Jatkossa svustoa on tarkoitus kéyttda Eurofarmareiden yhteydenpitoon jatulevista
kansainvalisyyskoulutushankkeista ja -tapahtumista tiedottamiseen. Sivustoa yll&pide-
taén vapaaehtoisvoimin. Y 1gpitdja seuraa keskustelupal stan kirjoituksia ja tarvittaessa
poistaa asiattomat kirjoitukset. Yl&gpitdjalle ilmoitetaan myds mahdolliset muutokset
tilatiedoissa seké vaikkapa vinkit erilaisista kansainvalistymiseen liittyvista tapahtu-
mista maakunnassa. Y ll18pitgan yhteystiedot [6ytyvét internetsivuilta, kohdasta” yh-
teystiedot”. Sivusto 10ytyy osoitteesta www.eurofarmarit.tarinoi.fi


http://www.eurofarmarit.tarinoi.fi
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10 PAATANTO

Maatalouden kansainvalistyminen tuo uusia haasteita maatalousyrittgjille, varsinkin
tuotantoaan lagjentaville jatehostaville kotielaintiloille. Eurofarmari —hankkeessa
maatalousyrittdjille on tarjottu mahdollisuus kielitaidon ja kommunikaatioval miuksien
kohentamiseen seka tietdmyksen lisd8miseen eri maiden maatalouden erityispiirteista
ja—ongelmista. Hankkeen aikana tehtiin kaksi opintomatkaa, joissa syvennyttiin koh-
demaiden, Itdian ja Portugalin, maatalouden erityispiirteisiin. Tilavierailuilla tutustut-
tiin kéytannon toimiin tiloilla ja maaseutuyrityksissi. Erilaisen ilmaston aiheuttamat
erityiset olosuhteet ja vaatimukset tulivat myos kaytannonléheisesti esille.

Kurssilaisten kiglitaito on kehittynyt huomattavasti kurssin ansiosta. Harjoitusteht&
viin kuului mm. englanninkielisten lehtiartikkelien suomentamista, englanninkielisten
luentojen kuuntelua sekad englanninkielisia keskusteluja eri aihepiireistd. Keskustelu-
harjoitukset ja erilaisten luentojen kuuntelu toivat sanastoon seké ammattisanoja etta

normaalissa arkikiel enkéytdssa tarvittavia sanoja.

Hankkeeseen osallistuneille maaseutuyrittgille suoritettiin kysely, jossa heilta kysyt-
tiin kiinnostusta omien internetsivujen laatimisesta hankkeelle. Kiinnostusta herétti

erityisesti yhteydenpitomahdollisuus kurssien jalkeen, oma tiedotuskanava, jossa voi
vaihtaa kuulumisia kansainvalisyyteen ja muihin kurssilla késiteltyjen aiheisiin liitty-

en.

Kurssilaisille tarkoitetun sivuston laatiminen aloitettiin kartoittamalla sivuston yll&pi-
toon tarkoitetut ohjelmat seka palveluntarjoajat. Palveluntarjoajia oli runsaasti, kurssi-
laisten sivuston sisdltoa koskevien toiveiden perusteella valittiin muutama vaihtoehto,
jotka esitelldan tydssani ja joista valinta tehtiin. Ohjelmistovaihtoehdoista valittiin si-
vuston jatkokayttoa seka yll&pidon helppoutta gjatellen paras vaihtoehto, johon sivusto
laadittiin.

Hankkeelle laadittiin internetsivut, jossa kurssilaisille tarjotaan mahdollisuus yhtey-
denpitoon seka kokemuksien ja mielipiteiden vaihtoon. Sivustolla tiedotetaan myds

Savonia-ammattikorkeakoulun tulevista kansainvalistymiseen ja kansainvalisyyskou-
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lutukseen liittyvisté asioista. Hankkeessa jarjestetdan padtsseminaari marraskuussa
2007. jossa internetsivut esitell&an kurssilaisille. Seminaarin jélkeen, hankkeen paatyt-

ty&, sivustoa yllgpidetéén vapaaehtoisvoimin.

Hankemaailma on aihealueena minulle entuudestaan tuntematon. Hankkeiden ohjeet
ja séédokset vaativat hankkeiden suunnitteluun ja toteutuksen organisointiin tarkkuut-
tajatasmallisyytta Hankkeen k&ytannon jarjestelyt vaativat paljon etukéteisvalmiste-
luja seké joskus jopa innovatiivisuuttakin. Opinnaytetyon kokoaminen aiheesta oli hy-
vin haastavaa, koskatietotasoni hankemaailmasta oli hyvin vahéinen. Eurofarmari-
hankkeen toteutuneiden tapahtumien seuranta oli mukaansatempaavaa ja innostavaa.
Henkilokohtaisesti kurssiin osallistumalla sain paljon k&ytannon kokemusta kurssin
organisoinnista seka sen tuomista hyoddyista, joista oli paljon apua opinnéytetyotateh-
dessa
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LIHTTEET LITE1 1(3)

KYSELY EUROFARMARIKURSSILAISTEN INTERNETSVUISTA

Kaytetadnka tilallanne mikrotietokonetta tiedon hankkimisessa ja sen kasittelyssa?
1 kylla
e

Oletko tutustunut maatilojen kotisivuihin internetissa?
T kylla

e

Mistaolet 10ytanyt linkkeja maatilojen kotisivuille?

Mit& tietoja maatilojen sivuilta etsit/millaisia asioita luet?

Oletko kiinnostunut laatimaan tilallesi kotisivut?
T kylla

De

Tlehka...

Onko sinulla aikaisempaa kokemusta kotisivujen laatimisesta?
T kylla

e




Mitd asioita kertoisit tilastasi?

Mikaolisi mielestasi sopiva sivumaara?

Onko maatilallanne ollut ulkomaalaisia harjoittelijoita?
T kylla
De

Oletteko kiinnostuneita ottamaan maatilallenne ulkomaalaisia harjoittelijoita?
1 kylla

e

Olisitko kiinnostunut erikseen jarjestettavasta kotisivukurssista?
T kylla

De

Tlehka...

Kiinnostaako sivujen paivitys kurssin jalkeen?
T kylla

e

Tlehka...

Omiaideoita sivuihin liittyen?




Ehdotuksia Eurofarmareiden internet-sivuille, mitatietoja haluaisit sielta [6ytda ennen
kurssiag/lkurssin aikana/’kurssin jalkeen?




LITE?2

EUROFARMARI —-HANKKEEN PALAUTEKY SELY KEVAT 2006 JA KEVAT 2007

EUROFARMARI-HANKE
PALAUTEKYSELY

1. Koulutuksen toteutus vastasi sille
asetettuja tavoitteita

2. Minulla oli selked kasitys siitd, mita
talta koulutukselta odotettiin

3. Lahijaksojen maaré oli sopiva

4. Sain tarvittaessa rakentavaa ohjausta

5. Kaytetyt opetusmenetelmét / toimintatavat
soveltuivat hyvin koulutukselle

6. Oppimateriaali tuki hyvin opiskelua

7. Koulutukseen liittyvét tehtavét ja harjoitukset
edistivéat hyvin oppimista

8. Opetugjarjestelyt (opetudtilat, apuvalineet)
tukivat oppimista

9. Verkkosalkku tuki opiskelua

Taysin
samaa

mielta

Samaa

mielta

En
0saa

sanoa

Eri

mielta

1(4)

Taysin
eri

mielta



10. Koulutus oli ammatillisesti hyodyllinen

11. Koulutus kehitti kielitaitoani

12. Koulutus rohkaisi kayttamaan englannin
kielta

13. Opintomatka tuki koulutuksen tavoitetta

14. Opintomatka vastasi odotuksiani

15. Opiskelin koulutuksen aikana aktiivisesti

16. Saavutin oppimiselleni asettamani tavoitteet

17. Olen kokonaisuutena tyytyvéinen
koulutukseen

18. Voin suositella koulutusta muille
maatalousyrittgjille

19. Mitk& aihealueet olivat mielenkiintoisimpia?




20. Mitka aiheal ueet olivat vahemman kiinnostavia?

21. Mita aihealueita haluaisit lisattévan koulutukseen?

22. Milta osin koulutuksen toteutus onnistui hyvin?

23. Milta osin koulutusta voitaisiin kehittaa?




24. Muita terveisia koulutuksen jérjestgjille:

Kiitos palautteestasi!



